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Projet de redéploiement du CUSM
MUHC Redevelopment Project

Projet de société de 1,579 G $
pour consolider la fusion des 5
hopitaux fondateurs :
= Hopital de Montréal pour enfants
o Hdpital général de Montréal
o Hopital neurologique de Montréal
o Hopital Royal Victoria
= Institut thoracique de Montréal

Répartition des activités aux
campus hospitaliers Glen et de
la Montagne

Modernisation des installations
pour les soins aux patients, la
recherche et 'enseignement

Création d’environnements
durables et propices a la
guérison

A $1.579B capital project to
consolidate the merger of the 5
founding hospitals:

o Montreal Children’s Hospital

o Montreal General Hospital

o Montreal Neurological Hospital

o Royal Victoria Hospital

o Montreal Chest Institute

Distribution of activities on the
Glen and Mountain campuses

Modernization of facilities for
patients, research and teaching

Creation of sustainable, healing
environments

n Centre universitaire de santé McGill
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Le plan clinique
Clinical Plan

Le plan clinique deécrit les soins
cliniques, la formation et la
recherche gque le CUSM offrira
aujourd’hur et en 2015.
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The Clinical Plan describes what
clinical care, teaching and research
the MUHC will provide today and in
2015.

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre



Faculté de médecine, Université McGill

Centre universitaire de santé McGill
CH St. Mary

L R U IS M G 1 I I Sir Mortimer B. Davis Hopital général juif
e C I Institut Douglas
. CSSS de la Montagne
The McGill RUIS
CSSS du Sud-Ouest-Verdun
CSSS de Dorval-Lachine-Lasalle

CSSS de I'Ouest-de-I'lle
CSSS du Pontiac

Ce réseau de partenaires CSSS de la Vallée-de-la-Gatineau
CSSS des Collines
assure une vaste gamme e o e

de services spécialises CSSS de Papineau
S N CSSS du Lac-Témiscamingue
et ultra-spéecialises a CSSS des Aurores-Boréales
‘I1/7 CSSS Les Eskers de 'Abitibi
1,,7 m//_llon de personnes Csss de Rouyn-Noranda
reparties sur 63 %6 du CSSS de la Vallée-de-ror

CSSS de Témiscaming-et-de-Kipawa

territoire gquebecolrs, Gasa du Suront
Soit 953 000 k. CSSS Jardins-Roussillon

CSSS Vaudreuil-Soulanges

CSSS du Haut-Saint-Laurent

Centre régional de santé et de services
sociaux de la Baie-James

This network of partners Centre de santé Inuulitsivik
assures a broad Scope Centre de santé Tulattavik de 'ungava

iy Conseil Cri de la santé et des services
of SpECIallzed and ultra- sociaux de la Baie-James

specialized services to
1.7 million people spread 142 974
across 63% of Quebec’s
territory, namely 345 464
953,000 km?2. 843 150

ntre et Ouest

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre



A la téte du réseau
Leading the Way

Le CUSM est le centre névralgique
du RUIS McGill a I'égard :

De soins tertialres et quaternaires

De formation des professionnels
de sante

D’eéquipes de recherche régionales

D’un plan regional d’effectifs
medicaux

De l'évaluation des technologies

The MUHC is the nerve centre of the
McGill RUIS with respect to:

« Tertiary and quaternary care
Training of health professionals
Regional research teams
Regional medical staffing plan
Technology assessment

% Centre universitaire de santé McGill
\\ / McGill University Health Centre



Points clés du plan clinique
Key Features of the Clinical Plan

e Emphase sur les soins medicaux » Concentrate on complex medical care

complexes « Foster research and teaching
e Intégrer la recherche et I’'enseignement . Support movement of primary/secondary
e Appuyer le transfert des soins de sante care towards community
primaires et secondaires au sein de la « Support of CSSS development
Coggrinaute * Leader of RUIS development
 Appuyer le developpement du
CSSS
- Etre a l'avant-garde dans le
developpement du RUIS

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre



Espaces d’enseignement dediés
Dedicated Teaching Spaces

La formation préconise les Training emphasizes the latest
technologies et les techniques de technologies and techniques, interactive
pointe, les systemes interactifs, et la systems and medical simulation.
simulation medicale.

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre




La recherche intégree
Integrated Research

* 370 000 pF au Campus Glen 370,000 ft? at the Glen Campus
« 150 000 pF au Campus de la Montagne « 150 000 ft? at the Mountain Campus
e Centre de médecine novatrice a méme « Centre for Innovative Medicine

/10pIEa 30TITCECUC S » Clinical research integrated within inpatient

* Recherche clinique intégrée a méme and ambulatory areas
les endroits pour les patients hospitalisés

. Population and statistic-based research
et ambulatoires

labs adjacent to ambulatory services
» Laboratoires de recherche populationnelle

et de statistique adjacent aux services
ambulatoires

306 principal investigators on 2 campuses

306 chercheurs principaux réepartis sur
deux campus

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre



e ‘O Campus.de la'Montagne
s oM in Camppis
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Deux campus hospitaliers
Two Healthcare Campuses



Services du Campus de la Montagne
Mountain Campus Services

* Médecine / Chirurgie générales

« Urgences

o Traumatologie

* Neurosciences / neurochirurgie

« Orthopedie

* Chirurgie buccale et maxillo-faciale
« Sante mentale

* Chirurgie plastique

o Ophtalmologie (niveau tertiaire)

» Gériatrie

Soins intensifs (unité de soins intensifs
meédicaux/chirurgicaux, unité de soins
Iintensifs neurologique, unité de soins
coronariens)

* General medicine / surgery

* Emergency

* Trauma care

* Neurosciences / surgery

e Orthopedics

* Oral and maxillo-facial surgery
* Mental health

» Plastic surgery

* Ophthalmology (tertiary level)
* Geriatric medicine

Intensive care (surgical and medical
intensive care unit; neurological intensive
care unit; coronary care unit)

? Centre universitaire de santé McGill
\y McGill University Health Centre



Services du Campus Glen

Glen Campus Services

* Medecine / Chirurgie genérales

 Urgence

e Cancer (oncologie médicale, radio-
oncologie, oncologie chirurgicale,
hematologie)

» Soins palliatifs

« Hopital de Montréal pour enfants

« Santée des femmes

* Programme cardiovasculaire

e Transplantation

« Urologie

» Medecine respiratoire

e Chirurgie thoracique

« Chirurgie plastique

» Oto-rhino-laryngologie

Soins intensifs (unitée de soins intensifs
médicaux/chirurgicaux, unité de soins
coronariens)

* General medicine / surgery
* Emergency department

» Cancer (medical oncology, radio-oncology,
surgical oncology, hematology)

* Palliative care

* Montreal Children’s Hospital
* Women’s health

» Cardiovascular programme
* Transplantation

e Urology

* Respiratory medicine

e Thoracic surgery

» Plastic surgery

* Otorhinolaryngology

Intensive care (surgical and medical
Intensive care unit; coronary care unit)

) {r Centre universitaire de santé McGill
\\ / McGill University Health Centre



De la pédiatrie a la gériatrie
From Pediatrics to Geriatrics

Gréace a sa structure organisationnelle, le Thanks to its organizational structure, the

CUSM assure la continuite de soins aux MUHC assures a continuum of care to patients
patients de tous les ages. of all ages.

7 missions avec de nombreux 7 missions with multiple departments
departements et divisions and divisions

» Medecine (incluant I'Urgence) * Medicine (includes the ER)

* Chirurgre * Surgery

* Sante des femmes * Women's Health

» Sante mentale * Mental Health

» Neurosciences * Neurosciences

* Oncologie » Oncology

» Pediatrie (HME) * Pediatrics (MCH)

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre



Lits
Beds

CATEGORIE / CATEGORY ACTUEL / ACTUAL 2005 2010-2015
Médecine / Medicine 260 (232) 198
CRIFUIGIE / SUFQEIY e 266 (246) rrerresrressessesss s 207
NEUIrOSCIENCES it h | Bttt teae sttt reeeeereeenneee R e ee.. PO 25 (G5) o v T — 78
Obstétriq UECS | OD STO -GS =" urescusunatuanstununasnnusasusnnnsanessitiheennssnns Ehhanassnnnssnnssnnnssnnseannussss s SHINENIRRERENENE 45 (48) .................................................... 32
Psychiatrie / Psychiatry .................................................................................................. 53 (52) ..................................................... 42
Soins Critiques / Critica| COIE  *reeerrrsssssssmssssisesss s R R 85 (85) .................................................... 101
Unités de courte-durée / Short-stay Units L ssessssssssssseseeans 227 (2PN .. e 20
AdUILeS / AQUILS = -eeccerccrcccvcccesscssecssscessscssssssnsasssnssnassssatB B0 . .. o ..eccieccsssesessaesscsseasssas RaRs 856 (778) .................................................. 678
Médecine—Chirurgie / Medicine Surgery ................................................................ (LA .oeeeeeoiiieee e oc e SRS 82
USIN — NICU J USIP — PICU cerriiiiteiesecssireessrsessssrnassrsnnsssssasssssnmssssannsssasnsssssnnnsssnnnns B2/ 16 .----noeeeeean iSRRI 48 1 12
Psychiatrie / PSYChIatry ottt e et st st s e s 12 cemenenesieeces iR 12
Pédiatrie / PediallICS | icreecreecrieererssastherseerisosanseassearssssasesassesssssnssssasiiansiiiossesssattin s SREREEIR 196 (153) .2 — 154
SOUS-TOTAL / SUB-TOTAIT .ot iiiiieiianeiinansneansanttts. ..o e S USRS UOUENSRESSRRSRRIRNE . 1052 (931) et 832
Soins de longue durée (adultes) /

Long'term care (adults) ............................................................................................................... 141

GRAND_TOTAL ..................................................................................................................... 1193 (1072) .................................................. 832

McGill University Health Centre

! . Centre universitaire de santé McGill
T



Soins ambulatoires et hopitaux de jour
Ambulatory Care & Day Hospitals

MISSION

Médecine — cliniques

2005- 2006

187 745

Médecine — hépital de jour

Chirurgie — cliniques

51 463
211587

Oncologie — cliniques

47 069

Oncologie — hopital de jour

22 889

Santé mentale — cliniques

59 865
7631

Santé mentale — hopital de jour

Neurosciences — cliniques

35 395

Neurosciences — hépital de jour

Santé des femmes — cliniques

4 475
51 527

Santé des femmes — hopital de jour

SOUS-TOTAL ADULTE

Pédiatrie — cliniques médecine — chirurgie

Pédiatrie — hépitaux de jour

2039
681 685

112 722

11 687

Pédiatrie —cliniques — hdpitaux de jour (psychiatrie)

SOUS-TOTAL PEDIATRIE

9449

133 858

TOTAL ADULTE - PEDIATRIE

815 543

2010-2015

136 440

55 953

154 288

47 177

28 500

49 000

\ /

30718

4 475
45 677

2 447

554 675

90 688

16 747

4 370

111 805

666 480 (-18%)

? Centre universitaire de santé McGill
\y McGill University Health Centre



Urgences adultes et pédiatriques
Adult & Pediatric Emergency

2005- 2006 2010-2015
ADULTES
Total des visites / visits 70 303 75 317
Total des civiéeres / stretchers 50 71
PEDIATRIE
Total des visites / visits 68 000 62 000
Salles polyvalentes / Multi-purpose rooms 38 36

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre




Salles d’opération
Operating Rooms

MISSION 2006 2010-2015
Chirurgie 23 24
Neurosciences 4 6
Pédiatrie 6 6
TOTAL 68 36

Centre universitaire de santé McGill
McGill University Health Centre
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